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ZUGANG ZUM SUPPORT

e Technischen Online-Support finden Sie unter
https://www.westerndigital.com/support

e Um mit dem technischen Support zu sprechen, besuchen Sie:
https://www.westerndigital.com/support/international-phone-numbers


https://www.westerndigital.com/support
https://www.westerndigital.com/support/international-phone-numbers
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Willkommen bei G-DRIVE

WILLKOMMEN BEI G-DRIVE

HAUPTMERKMALE
GROSSE KAPAZITAT UND SCHNELLE BACKUPS

Sichern und nutzen Sie mehr |hrer HD-Fotos, Videos und anderen
wertvollen Inhalte. Mit ultraschnellen Datenlibertragungen von bis zu
280 MB/s beim Lesen und 280 MB/s beim Schreiben* (Modell mit

22 TB**) lber den USB-C™-Anschluss (10 Gbit/s) kédnnen Sie sich auf das
Wesentliche konzentrieren.

INTEGRIERTE ULTRASTAR®-FESTPLATTE DER ENTERPRISE-KLASSE MIT 7.200 U/MIN

Fir anspruchsvolle Workloads und wertvolle Inhalte kénnen Sie sich auf
die Leistung und Zuverldassigkeit der integrierten Ultrastar®-Festplatte der
Enterprise-Klasse mit 7.200 U/min jederzeit verlassen.

PROFESSIONELLES PREMIUM-GEHAUSE

Das stapelbare Gehause aus eloxiertem Aluminium der G-DRIVE®-
Desktopfestplatte passt perfekt zu High-End-Computern und ist splirbar
robust.

ANPASSBARE HELLIGKEIT

Deaktivieren Sie die LED-Beleuchtung oder wahlen Sie einfach zwischen
drei Helligkeitsmodi (Aus, Standard und Hell).

KOMPATIBEL MIT MAC UND APPLE TIME MACHINE

Sofort einsatzbereit flir Mac-Computer und Apple-Time-Machine-
Backups. Unkomplizierte Neuformatierung fur Windows®.

LIEFERUMFANG

o G-DRIVE-Desktopfestplatte
e USB-C-auf-USB-C-Kabel

e Kurzanleitung

e Netzkabel

e Externes Netzteil

VERWENDUNGSHINWEISE

SanDisk® Professional Produkte sind Prézisionsgerate, die mit Vorsicht
zu behandeln sind. Das Gerdat kann durch grobe Handhabung, Sté69e
oder Vibration beschdadigt werden. Beachten Sie immer die folgenden
Vorsichtsma©nahmen:

e Berithren Sie nicht den Anschluss des SanDisk Professional Produkts.
« Blockieren Sie keinen der Liiftungsschlitze im Gehdause.

SanDisk Professional
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Willkommen bei G-DRIVE

e Verwenden Sie dieses Produkt nicht als portables Gerat.

e Berlhren Sie das SanDisk Professional Produkt nur an den Rédndern oder am
Rahmen.

o Etiketten dirfen nicht entfernt, beschadigt oder abgedeckt werden.

o Achten Sie darauf, dass das SanDisk Professional Produkt die maximale
Betriebstemperatur nicht Giberschreitet.

« Seien Sie vorsichtig, wenn Sie ein SanDisk Professional Produkt in die Hand
nehmen, da es sich erwdrmt haben kénnte.

SanDisk Professional 2
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Technische Daten

TECHNISCHE DATEN

BETRIEBSSYSTEMKOMPATIBILITAT

Die SanDisk Professional G-Drive ist mit APFS vorformatiert und mit
macOS 10.15+ und Windows 10+ (tiber Neuformatierung) kompatibel.

FRONT-LED

Siehe Abbildung unten.

1. Front-LED- Die Front-LED kann per Knopfdruck gedimmt oder aufgehellt werden.
Die LED-Helligkeit kann einfach zwischen drei Modi angepasst werden: Aus,
Standard oder Hell.

PROFESSIONAL

SanDisk Professional
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Technische Daten

ANSCHLUSSE HINTEN

Siehe Abbildung unten.

Ein/Aus-Taste

Stromanschluss

Dimmer-Taste
USB-C-ANSCHLUSS (10 GBIT/S)
. Kensington-Diebstahlsicherung

oW
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Technische Daten

SEITLICHE ANKERPUNKTE

Siehe Abbildung unten.

1. Verankerungspunkte fiir individuelle Montage und Zubehér- Diese

Verankerungspunkte sind fiir Anpassungen vorgesehen, z. B. fur die
Befestigung lhrer SanDisk Professional G-DRIVE an einen DIT-Wagen, eine

Montageplatte, einen zusatzlichen Griff oder anderes Zubehér fiir lhre
Produktionsanforderungen.

HINWEIS: Die vorhandenen Schrauben sind nicht zum Befestigen von Zubehér oder zum

Verankern gedacht. Ankerschrauben nicht enthalten. Schrauben der Gré9e %4”-20 (M6 x 1) passen
in die Ankerpunkte. Die Schraubenlange variiert je nach Befestigung.

O SanDisk

PROFESSIONAL
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Wichtigste Funktionen

WICHTIGSTE FUNKTIONEN

ANSCHLUSS DER G-DRIVE

Vergewissern Sie sich vor dem AnschlieDen des Gerats, dass Ihr Computer
eingeschaltet und das Betriebssystem vollstandig geladen und zur
Installation von Hardware und Software bereit ist.

Die G-DRIVE wird liber den USB-C-Anschluss Typ C an lhren Computer
angeschlossen. G-DRIVE mit dem mitgelieferten Kabel verbinden.

SchlieSen Sie das Netzkabel an das Gerat an und stecken Sie das andere
Ende in einen Uberspannungsschutz oder eine Wandsteckdose. Dricken
Sie die Einschalttaste. Die Festplatte wird automatisch auf dem Desktop
installiert, wenn Sie macOS ausfihren.

G-DRIVE FUR MAC INITIALISIEREN

G-DRIVE wurde werkseitig fur die Verwendung formatiert oder fir macOS
sinitialisiert”. Sie kdnnen eine Neuinitialisierung durchfiihren, wenn Sie
den Inhalt der Festplatte schnell I6schen mdchten. Fihren Sie dazu die
folgenden Schritte durch.

1. Offnen Sie zundchst das Festplattendienstprogramm
auf lhrer Festplatte unter Anwendungen/Dienstprogramme/
Festplattendienstprogramm. Das folgende Fenster wird angezeigt. In
der linken Spalte wird die G-DRIVE angezeigt.

2. Wahlen Sie die G-DRIVE aus, indem Sie auf das Laufwerkssymbol
in der linken Spalte klicken. Am unteren Rand des Fensters werden
Informationen Uber das Laufwerk angezeigt.

3. Wahlen Sie die Registerkarte ,Léschen”, um die Formatierungsoptionen
anzuzeigen. Das Produkt ist standardmadoig als APFS formatiert.

4. Wahlen Sie die von lhnen bevorzugte Formatierungsoption aus.

5. Klicken Sie auf die Schaltflache ,Léschen” in der unteren rechten Ecke
des Fensters. Es erscheint ein Dialogfeld mit der Frage, ob Sie die
G-DRIVE-Partition I6schen méchten.

6. Klicken Sie auf die Schaltflache ,Léschen”, um fortzufahren. Eine
Fortschrittsanzeige in der unteren rechten Ecke des Fensters informiert
Uber den Fortschritt der Festplattenneuformatierung.

7. Nachdem die Festplatte neu initialisiert wurde, wird automatisch das
Dialogfeld ,Time Machine” angezeigt.

e Klicken Sie auf die Schaltflache ,Als Backup-Disk verwenden”, wenn
Sie das Laufwerk mit Time Machine verwenden mdchten.

o Klicken Sie auf die Schaltflache ,Nicht verwenden oder spater
entscheiden”, wenn Sie die Time Machine zu diesem Zeitpunkt nicht
verwenden mochten.

SanDisk Professional
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Wichtigste Funktionen

NEUFORMATIERUNG DER G-DRIVE

Die G-DRIVE wird ab Werk fir die Verwendung mit macOS-Systemen
eingerichtet, kann aber fiir die Verwendung mit Windows 10+ neu
formatiert werden.

Anweisungen zur Formatierung lhrer Festplatte finden Sie hier.

HINWEIS: Beim Neuformatieren der Festplatte wird ihr gesamter Inhalt endgiiltig geléscht. Wenn
Sie bereits Dateien auf |hrer Festplatte gespeichert haben, sichern Sie sie auf jeden Fall vor der
Neuformatierung.

SICHERES TRENNEN DES LAUFWERKS

G-DRIVE-Festplatten haben die tolle Eigenschaft, dass sie mit dem
Computer verbunden und davon getrennt werden kénnen, wahrend dieser
lauft. Die Windows- und Mac-Betriebssysteme ermdglichen das sichere
Trennen des Laufwerks im laufenden Betrieb:

e Windows bietet dafiir in der Taskleiste die Funktion ,Hardware sicher entfernen
und Medium auswerfen®, die dafiir sorgt, dass der Systemcache vor dem
Entfernen des Gerats geleert wird.

e Mac-Benutzer kénnen das Laufwerkssymbol einfach auf den Papierkorb ziehen,
um das Gerdat sicher zu trennen.

Vorsicht: Trennen Sie die Festplatte nicht vom Computer, wéhrend Daten (ibertragen werden. Das
Trennen des Players vom Computer wdhrend der Datenlbertragung kann das Geréat beschadigen.

SanDisk Professional
Bedienungsanleitung
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Konformitats- und Garantieinformationen

KONFORMITATS- UND GARANTIEINFORMATIONEN

GARANTIE - AUIBER AUSTRALIEN

Garantieinformationen

Fir dieses SanDisk Professional Produkt gilt eine 3-jahrige Garantie ab
dem Kaufdatum. Sie unterliegt den geltenden Geschaftsbedingungen der
Garantie, die unter www.sandisk.com/wug definiert sind.

Garantieanspruch geltend machen

Offnen Sie die Seite www.sandiskprofessional.com und wdhlen Sie
+Support”, um weitere Informationen zur Geltendmachung eines
Garantieanspruchs zu erhalten (SanDisk Professional Support-Seite).

Wenn festgestellt wird, dass Ihr Produkt defekt sein konnte, erhalten

Sie eine RMA-Nummer (Berechtigung zur Warenricksendung) sowie
Anweisungen zur Ricksendung des Produkts. Fiir Ausgaben in Verbindung
mit einer Forderung aus einer SanDisk Professional Garantie sind Sie
verantwortlich.

Sie mussen lhr Produkt in einem sicheren, vorab bezahlten Paket an die
Adresse versenden, die Sie zusammen mit der RMA-Nummer erhalten. Fir
alle Garantieforderungen ist ein Kaufbeleg erforderlich.

GARANTIE - AUSTRALIEN
Garantieinformationen

SanDisk Professional garantiert dem Endanwender, dass dieses Produkt,
mit Ausnahme von Software oder Inhalten, die mit oder auf dem Produkt
bereitgestellt werden, frei von Material- und Verarbeitungsfehlern ist,
den veroffentlichten Produktspezifikationen von SanDisk Professional
entspricht und ab Kaufdatum 3 Jahre lang normal genutzt werden kann,
sofern das Produkt legal verkauft wurde.

Wenn diese Garantie geltend gemacht wird, kann SanDisk Professional
entscheiden, ob das Produkt repariert wird oder Sie ein entsprechendes
Produkt erhalten. Sollte das Produkt nicht repariert oder ersetzt werden
kénnen, erhalten Sie den Kaufpreis zurtick. Die vollstandigen Bedingungen
der Garantie und Garantiedauer von SanDisk Professional finden Sie hier:
www.sandisk.com/wug.

Kontaktdaten des Garantiegebers

Western Digital Technologies, Inc., 951 SanDisk Drive, Milpitas, CA 95035,
U.S.A.

Tel.: 1(800) 275-4932 (gebiihrenfrei aus den USA) oder 1(310) 449-4599
(USA)

SanDisk Professional
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Konformitats- und Garantieinformationen

So machen Sie einen Garantieanspruch geltend:

Bevor Sie das Produkt zurlickgeben, brauchen Sie eine RMA-Nummer
(Return Material Authorization). Sie haben folgende Méglichkeiten:

1. Kontaktieren Sie SanDisk Professional unter 1800 262 504 (Mo.-Fr. |
9:00 Uhr - 18:00 Uhr New South Wales Time) oder senden Sie eine E-
Mail an SanDisk Professional (support@sandiskprofessional.com) mit
einem Kaufbeleg (inkl. Kaufdatum, Einkaufsort und Verkdufername)
sowie Produktname, -typ und -nummer; oder

2. Kontaktieren Sie den Verkdaufer, von dem Sie das Produkt urspriinglich
erworben haben.

Gehen Sie auf www.sandiskprofessional.com/support fir weitere
Informationen zur Geltendmachung eines Garantieanspruchs (SanDisk
Professional Supportseite).

Wenn festgestellt wird, dass Ihr Produkt defekt sein kénnte, erhalten

Sie eine RMA-Nummer sowie Anweisungen zur Rickgabe des Produkts.
Fir Ausgaben in Verbindung mit einer Forderung aus einer SanDisk
Professional Garantie sind Sie verantwortlich. Sie missen lhr Produkt in
einem sicheren, vorab bezahlten Paket an die Adresse versenden, die Sie
zusammen mit der RMA-Nummer erhalten. Fur alle Garantieforderungen
ist ein Kaufbeleg erforderlich.

Nur fir Verbraucher in Australien:

Trotz der Bedingungen dieser Garantie gelten fir Produkte von SanDisk
Professional Garantien, die gemdo Australian Consumer Law nicht
ausgeschlossen werden kénnen. Bei einem wesentlichen Mangel haben
Sie einen Anspruch auf Ersatz oder Erstattung. Bei jedem anderen
realistisch vorhersehbaren Verlust oder Schaden haben Sie Anspruch
auf Entschadigung. Zudem haben Sie einen Anspruch auf Reparatur
oder Ersatz der Produkte, wenn die Produkte keine akzeptable Qualitat
aufweisen und es sich beim Mangel um keinen wesentlichen Mangel
handelt.

EINHALTUNG GESETZLICHER BESTIMMUNGEN

Regulatory Compliance - FCC
FCC CLASS B INFORMATION

NOTE: This device has been tested and found to comply with the limits

for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These
limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This device generates, uses and
can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will

SanDisk Professional
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Konformitats- und Garantieinformationen

not occur in a particular installation. If this device does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be determined by
turning the device off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

e Reorient or relocate the receiving antenna.

e Increase the separation between the device and receiver.

e Connect the device into an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.

e Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Any changes or modifications not expressly approved by the manufacturer
could void the user’s authority to operate the device.

Regulatory Compliance - Canada
CAN ICES-003 (B) / NMB-003 (B) Statement

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003
(B) du Canada.

This device complies with Canadian ICES-003 (B).

Safety Compliance - US and Canada

Konformitat mit Sicherheitsanforderungen

Zugelassen fir die USA und Kanada. CAN/CSA-C22.2 No. 62368-1-14:
Audio/Video, Information and Communication Technology Equipment Part
1: Safety requirements.

Approuvé pour les Etats-Unis et le Canada. CAN/CSA-C22.2 No.
62368-1-14, Shreté d’équipement de technologie de I'information.

Einhaltung gesetzlicher Bestimmungen - CE

CE-Konformitat fiir Europa

Hiermit erklart Western Digital die Konformitat dieses Gerats mit den
anwendbaren Richtlinien des Rats der Europdischen Union, einschlieDlich
der Richtlinie 2014/30/EU zur elektromagnetischen Vertraglichkeit, der
Niederspannungsrichtlinie (2014/35/EU) und der Richtlinie 2011/65/EU

zur Beschrankung der Verwendung von gefdhrlichen Stoffen sowie der
Abdnderung durch die Richtlinie (EU) 2015/863. Den vollstandigen Text der
EU-Konformitatserklarung finden Sie unter der folgenden Internetadresse:
http://www.wdc.com/products/EUDoC.

e PO Box 13379, Swords, Co Dublin, Irland
e PO Box 471, Leatherhead, KT22 2LU, UK

Regulatory Compliance - Austria

CE-Konformitat fiir Europa

SanDisk Professional 10
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Konformitats- und Garantieinformationen

Hiermit erklart Western Digital die Konformitat dieses Gerdats mit den
anwendbaren Richtlinien des Rats der Europdischen Union, einschlieSlich
der Richtlinie 2014/30/EU zur elektromagnetischen Vertraglichkeit, der
Niederspannungsrichtlinie (2014/35/EU) und der Richtlinie 2011/65/EU

zur Beschrdankung der Verwendung von gefahrlichen Stoffen sowie der
Abdnderung durch die Richtlinie (EU) 2015/863. Den vollstandigen Text der
EU-Konformitatserklérung finden Sie unter der folgenden Internetadresse:
http://www.wdc.com/products/EUDoC.

Gepriifte Sicherheit

Maschinenlarminformations-Verordnung 3. GPSGV: Der hochste
Schalldruckpegel betragt 70 db(A) oder weniger gemdao EN ISO 7779, falls
nicht anders gekennzeichnet oder spezifiziert.

Regulatory Compliance - Japan

ANOBRI-—RIE, 2HREATI,

BEEREST  BR7ZIZERICOBSHICT2>TTE W,
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Regulatory Compliance - Korea
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Regulatory Compliance - Russia
CBe1eHH® 0 HOPMATHBHO-NIPAaBOBOM cooTBeTcTBHM 119 Poccun (EAC)

Y0JIHOMOYEHHBIN NMPECTABUTEINb IPOU3BOIUTENS B CTpaHaX TaMOXeHHOTO coro3a:
npencraBurenbcTBo Western Digital (UK) Limited (Benuko6puranus) B Mockse.
Poccus, 115054, Mocksa, Banosas yi., 35.

Ha nakreiike Ha U3/1euM yKa3aH KOJ, COCTOSIMUN u3 4 nudp, 32 KOTOPHIMU
cnenyet OykBa. IlepBbie n1Be 1 pbl 03HAUAIOT Heento puHaHcoBoro roga Western
Digital (¢ 1 urone mo 30 uroH® cieayomero roaa), Koraa opu10 IPOU3BEACHO
uznenue. Cnenyromue n8a nudpsl o3HavyaroT puHaHcoBwlld rog Western Digital,
Korja ObLI0 MPOU3BeACHO U3/enue. bykBa o3HayaeT cTpaHy, Ilie OHO OBLIO
npousBeneHo: A — Manaiizus, B — Taunana, C — Kuraii, D — CIIA, H —
Benrpus, E — bpasuiuae.

Hacroemiee uzaenne cooTBETCTBYET TPeOOBAHUOM TEXHUYECKUX PETIIAMEHTOB
EBpasuiickoro s3xonomuueckoro corsa TP TC 004/2011, TP TC 020/2011, TP
EADC 037/2016.
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Konformitats- und Garantieinformationen

Regulatory Compliance - China
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Diese Informationen wurden von SanDisk gewissenhaft und unter
Annahme ihrer Richtigkeit erstellt. SanDisk tibernimmt jedoch keine
Haftung fir deren Verwendung oder flr die Verletzung von Patenten
oder Rechten Dritter, die aus der Verwendung entstehen kénnen. Es wird
keine implizite oder anderweitige Lizenz an Patenten oder Patentrechten
von SanDisk erteilt. SanDisk, das Design von SanDisk, das Logo von
SanDisk, SanDisk Professional, das Logo von SanDisk Professional, G-
DRIVE und Ultrastar sind eingetragene Marken oder Marken der Western
Digital Corporation oder ihrer Tochtergesellschaften in den USA und/
oder anderen Landern. Mac, macOS und Time Machine sind Marken

von Apple, Inc., eingetragen in den USA und anderen Landern. Windows
ist eine eingetragene Marke oder Marke der Microsoft Corporation in
den Vereinigten Staaten und/oder anderen Landern. USB-C ist eine
Marke des USB Implementers Forum. Alle anderen Marken sind Eigentum
ihrer jeweiligen Inhaber. Anderungen der technischen Produktdaten
ohne Vorankiindigung vorbehalten. Die gezeigten Bilder kénnen vom
tatsachlichen Produkt leicht abweichen.

*1 MB/s = 1 Million Bytes pro Sekunde. Basierend auf internen
Tests; die Leistung kann je nach Hostgerdat, Nutzungsbedingungen,
Laufwerkskapazitat und anderen Faktoren variieren.

**1 TB =1 Billion Bytes. Abhdngig von der Betriebsumgebung kann die
tatsachlich nutzbare Kapazitat abweichen.

© 2022 Western Digital Corporation und Tochterunternehmen. Alle Rechte vorbehalten. Western
Digital Technologies, Inc. ist Verkaufer und Lizenznehmer fir SanDisk® Produkte in der Region
Amerika.

Western Digital
951 SanDisk Drive
Milpitas, Kalifornien 95035 USA

D015-000071-AEO1
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